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ESPERIENZA
NELLCAUDIO/VIDEO

I mondo di Omb é nel supporto dell'audio / video.

E per questo mondo e con la stessa filosofia aziendale
con cui produce la Omb seleziona novita tecnologiche
per offrire agli utilizzatori prodotti fatti da altri ma
testati da Omb con cura maniacale, come se fossero
usciti dal suo stabilimento.

E per parlare apertamente con i suoi clienti, Omb
distingue chiaramente la sua produzione dalle sue
selezioni, usando due brand distinti, ma entrambe
garantite da Omb.
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SELECTION

AUDIO/VIDEO
EXPERTISE

Omb's world rotates around audio and video supports.
It's for this world, and with the company's philosophy in
mind, that Omb carefully selects the latest technologies
on the market to provide its customers products made
by others but tested with the same manic attention
that all Omb products undergo before leaving the plant.
To ensure that everything is above board Omb clearly
distinguishes its products from its selections with the
use of 2 distinct brands both guaranteed by Omb.
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CONTROLS
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Tv Commander Hotel

SERIE PRONTA
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Tv Pronto Smaut per LG & Samsung
Tv Pronto per LG & Samsung

Tv Pronto Pl per Phillips
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Entry Commander
Clima Commander

PROJECTION
SCREENS

SERIE TELI MANUALI
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Teli manuali a Cavalletto

Teli manuali a muro ECOROLL

Teli manuali a muro CINEROLL

FAST FOLD DELUXE con Custodia da Viaggio

SERIE TELI MOTORIZZATI

SG&RR

CINEDOMUS

Telecomando / Remote Control

Teli motorizzati a muro COMPACT ELECTROL

Teli motorizzati a muro ELPRO CONCEPT RF

Teli motorizzati a muro TENSIONED ELPRO CONCEPT

Teli motorizzati a muro TENSIONED ELPRO CONCEPT HD
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ADAPTORS

CAVI VIDEO

Cavo VGA MM

Cavo VGA con Fenite

Cavo DVI-D M/M Dual Link
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Cavo Display Port M/M

Cavo DP/ HDTV M/M
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Cavo HDMI con Ethemet Gold

CAVI DI RETE
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Cavo Standard Utp Cat.5e. Grigio
| Cavo Economy Utp Cat.6. Grigio

CAVI USB
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Cavo Ush 2.0 / Microusb B
Cavo Ush 2.0 A-B

Cavo Prolunga Ush 2.0
Cavo Usb 3.0 A-B

CAVI ANTENNA
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Cavo antenna connettori angolati — nero
Cavo antenna connett. angolati — bianco
Cavo antenna sat. connett. angolati — bianco

ADATTATORI VIDEO
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Adattatore DVI M / VGA F

Adattatore HDMI M / VGA F
Adattatore Mini DP 1.2 M/ HDMI F
Adattatore Display Port 1.2 M/ HDMI F
Adattatore Mini DP M/ HDMI-DP-DVI F
Adattatore HDMI F/ HDMI F
Adattatore Mini HDMI M / HDMI F
Cable Adapter HDMI M / VGA F

Cable Adapter HDMI M/ DVI F

Cable Adapter HDMI F/ HDMI F

Cable Adapter Mini HDMI M / HDMI F
Cable Adapter DVI M/ HDMI F

Cable Adapter Mini DP M/ VGA F
Cable Adapter Mini DP M/ DVI F
Cable Adapter Mini DP M/ HDMI F
Cable Adapter Displayport M / DVI F
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Cable Adapter Displayport M / VGA F

78
78
78
78
78
78
78
79
79
79
79
79
79
80
80
80
80



SELECTED FOR YOU

REMOITE

TELECOMANDI G

»r"-.

; PROGRAMMABI’IE / PROGRAMMA

- PRONTA/ méﬁ

La scelta del vitigno da cui prendere le uve per produrre un buon vino
non & semplice: richiede cura, esperienza e passione.

| Telecomandi di IMT Selection vengono testati dai tecnici Omb per
garantire all'utilizzatore semplicita e affidabilita nel tempo: per diventare
un Telecomando IMT Selection la tecnologia deve essere facile'e
continuamente aggiornata.

The choice of the grapes from which to produce an excellent wine'is not
easy. It requires care, experience and passion.

The IMT remote controls are tested by Omb's professional technicians to
guarantee a product which is easy-to use and'trustworthy in time. All
IMT's selection of remote controls guarantee easy and continuously
updated technology.
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PROGRAMMABILE / PROGRAMMABLE

TV Easy 4-1

SELECTION

COD. 04012

Telecomando universale a 4 banchi di memoria per controllare TV e altri 3
apparecchi

Compatibile con tutte le marche ed i modelli di apparecchi presenti sul
mercato, grazie ad un database aggiormatissimo

Ha tutte le funzioni del telecomando originale, incluso: men, contrasto,
luminosita e sintonia

Puo essere riprogrammato molteplici volte tramite PC con software
aggiornabile gratuitamente in tempo reale

Led luminoso di controllo e conferma della trasmissione del segnale

Tasti TV, SAT, DVD e AUX si illuminano per indicare apparecchio in uso
Segnale luminoso di batteria in esaurimento

Mantenimento delle impostazioni di programmazione anche in assenza di
batterie per lungo tempo

Elevata potenza del segnale ad infrarossi

Batterie non incluse (2 x 1,5V AAA/LRO3)

Garanzia 2 anni

Universal TV remote with 4 memory banks to control TV and other 3
appliances

Supports all brands and models available on the market thanks to an up to
date data base.

Has all the functions of the original TV remote, including : menu, contrast,
brightness and sync.

Can be re-programmed an abundant number of times instantly via PC with free
up to date software

Led lights for control and confirmation of signal transmission

TV, SAT, DVD and AUX buttons light up when in use.

Light signal for low battery power

All programme settings maintained even in the absence of batteries for a long
time.

High infrared connectivity power.

Batteries not included (2 x 1,5V AAA/LRO3)

2 year warranty
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TV Commander

PROGRAMMER

Il sistema
Permette di controllare oltre 250.000 modelli di apparecchi elettronici audio-video presenti
sul mercato. Ogni telecomando puo essere riprogrammato molteplici volte, o rivolgendosi

al proprio rivenditore di fiducia che provwvedera all'aggiornamento o munendosi di un
Programmatore TV COMMANDER , collegandolo ad una presa USB di un computer e
scaricando dal sito le specifiche tecniche del proprio apparecchio. Il programmatore
trasferira al telecomando via raggi infrarossi le istruzioni.

TV Commander 1:1- infrared

COD. 04005

Telecomando universale ad un banco di memoria per controllare qualunque TV
Compatibile con tutte le marche ed i modelli di apparecchi presenti sul
mercato, grazie ad un database aggiormatissimo

Ha tutte le funzioni del telecomando originale, incluso: menu, contrasto,
luminosita e sintonia

Puo essere riprogrammato molteplici volte o tramite rivenditore di fiducia o
tramite |'apposito Programmatore

Led luminoso di controllo e conferma della trasmissione del segnale
Segnale luminoso di batteria in esaurimento

Mantenimento delle impostazioni di programmazione anche in assenza di
batterie per lungo tempo

Elevata potenza del segnale ad infrarossi

Batterie non incluse (2 x 1,5V AAA/LRO3)

Garanzia 2 anni

Universal TV remote with a memory bank able to control all TVS.

Supports all brands and models on the market thanks to an up to date data
base.

Has all the functions of the original TV remote, including : menu, contrast,
brightness and sync.

Can be re-programmed an abundant number of times either via your retailer or
via the appropriate Programmer

Led lights for control and confirmation of signal transmission

Light signal for low battery power

All programme settings maintained even in the absence of batteries for a long
time.

High infrared connectivity power.

Batteries not included (2 x 1,5V AAA/LRO3)

2 year warranty

TV Commander 2:1- infrared

COD. 04006

Telecomando universale a due banchi di memoria per controllare TV e Decoder
da un solo telecomando

Compatibile con tutte le marche ed i modelli di apparecchi presenti sul
mercato, grazie ad un database aggiornatissimo

Ha tutte le funzioni del telecomando originale, incluso: menu, contrasto,
luminosita e sintonia

Puo essere riprogrammato molteplici volte o tramite rivenditore di fiducia o
tramite I'apposito Programmatore

Led luminoso di controllo e conferma della trasmissione del segnale

Tasti DTT e TV si illuminano per indicare apparecchio in uso

Segnale luminoso di batteria in esaurimento

Mantenimento delle impostazioni di programmazione anche in assenza di
batterie per lungo tempo

Elevata potenza del segnale ad infrarossi

Batterie non incluse (2 x 1,5V AAA/LRO3)

Garanzia 2 anni

Universal TV remote with 2 memory banks to control both TV and Decoder
Supports all brands and models available on the market thanks to an up to
date data base.

Has all the functions of the original TV remote, including : menu, contrast,
brightness and sync.

Can be re-programmed an abundant number of times either via your retailer or
via the appropriate Programmer

Led lights for control and confirmation of signal transmission

DTT and TV buttons light up when in use.

Light signal for low battery power

All programme settings maintained even in the absence of batteries for a long
time.

High infrared connectivity power.

Batteries not included (2 x 1,5V AAA/LRO3)

2 year warranty




PROGRAMMABILE / PROGRAMMABLE

SELECTION

The system

Allows you to control more than 250.000 models of video- audio electronic devices on
the market. Each remote can be re-programmed an abundant number of times, either
via your retailer for an upgrade, or with a TV REMOTE Programmer : simply connect
the USB cord to a computer and the programmer automatically transfers the
instructions via infrared technology to the TV remote.

COD. 04509

TV Commander Slmply - infrared COD. 04008

Telecomando universale a due banchi di memoria per controllare TV e Decoder
da un solo telecomando

Compatibile con tutte le marche ed i modelli di apparecchi presenti sul
mercato, grazie ad un database aggiornatissimo

Ha tutte le funzioni del telecomando originale, incluso: men, contrasto,
luminosita e sintonia

Puo essere riprogrammato molteplici volte o tramite rivenditore di fiducia o
tramite I'apposito Programmatore

Led luminoso di controllo e conferma della trasmissione del segnale

Tasti DTT e TV si illuminano per indicare apparecchio in uso

Segnale luminoso di batteria in esaurimento

Mantenimento delle impostazioni di programmazione anche in assenza di
batterie per lungo tempo

Elevata potenza del segnale ad infrarossi

Batterie non incluse (2 x 1,5V AAA/LRO3)

Garanzia 2 anni

Universal TV remote with 2 memory banks to control both TV and Decoder
Supports all brands and models available on the market thanks to an up to
date data base.

Has all the functions of the original TV remote, including : menu, contrast,
brightness and sync.

Can be re-programmed an abundant number of times either via your retailer or
via the appropriate Programmer

Led lights for control and confirmation of signal transmission

DTT and TV buttons light up when in use.

Light signal for low battery power

All programme settings maintained even in the absence of batteries for a long
time.

High infrared connectivity power.

Batteries not included (2 x 1,5V AAA/LRO3)

2 year warranty

TV Commander Hotel - infrared

Telecomando universale ad un banco di memoria per controllare qualunque TV
Compatibile con tutte le marche ed i modelli di apparecchi presenti sul
mercato, grazie ad un database aggioratissimo

Ha tutte le funzioni del telecomando originale, incluso: contrasto, luminosita e
sintonia

Puo essere riprogrammato molteplici volte o tramite rivenditore di fiducia o
tramite |'apposito Programmatore

Led luminoso di controllo e conferma della trasmissione del segnale

Segnale luminoso di batteria in esaurimento

Mantenimento delle impostazioni di programmazione anche in assenza di
batterie per lungo tempo

Elevata potenza del segnale ad infrarossi

Batterie non incluse (2 x 1,5V AAA/LRO3)

Garanzia 2 anni

Universal TV remote with a memory bank able to control all TVS.

Supports all brands and models available on the market thanks to an up to
date data base.

Has all the functions of the original TV remote, including: contrast, brightness
and sync.

Can be re-programmed an abundant number of times either via your retailer or
via the appropriate Programmer

Led lights for control and confirmation of signal transmission

Light signal for low battery power

All programme settings maintained even in the absence of batteries for a long
time.

High infrared connectivity power.

Batteries not included (2 x 1,5V AAA/LRO3)

2 year warranty
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TV Pronto Smeutper LG & SAMSUNG cop. 04016

TV PRONTO Smarte un telecomando pronto all'uso per
tutti i TV LG e SAMSUNG prodotti dopo il 2000 con le
funzioni dei Smart TV. La tastiera di grandi dimensioni a 57
tasti, sostituisce integralmente ed immediatamente i
telecomandi originali, senza alcuna necessita di
programmazione.

Si attiva subito: é sufficiente inserire le batterie ed é gia
pronto all'uso coprendo tutte le funzioni del telecomando
originale.

Trasmissione infrarossi / Infrared transmission

TV PRONTO Smauwt is a ready to use remote control for
all SAMSUNG and LG TVs produced after the year 2000 with
the Smart TV functions. The large key pad,with 57 keys,
replaces immediately and in full the original remote control,
without the need for programming.

All you have to do is to insert the batteries and it's ready for
use just like the original remote.

Speciale per una immediata connessione/Specific for an immediate connection

Compatibilita LG e SAMSUNG / LG e SAMSUNG compatibility
Si per tutti i modelli in produzione dal 2000 / For all models produced from 2000

Programmabile/Programmable
Non richiede alcuna programmazione / Does not require programming

Batterie / Batteries
2x1,5V AAA/LRo3 (non incluse nella confezione / not included in the packaging)

Garanzia / Guarantee
2 anni/ 2 years

TV Pronto per LG & SAMSUNG

COD. 04013

TV PRONTO ¢ un telecomando che non richiede alcuna TV PRONTO is a remote control that does not need
programming. It replaces immediately and in full all LG and
immediatamente i telecomandi di tutti i televisori a marca LG~ SAMSUNG remote controls produced after 2000.

All you have to do is to insert the batteries and it's ready for
Si attiva subito: é sufficiente inserire le batterie ed & gia use just like the original remote. Some more recent TV Smart
pronto all'uso coprendo tutte le funzioni del telecomando functions are supported only through the menu.

programmazione. Sostituisce integralmente ed

e SAMSUNG costruiti dopo il 2000.

originale. Alcune funzioni dei TV Smart pil recenti sono
supportate solo attraverso il menu.

Trasmissione infrarossi /Ilnfrared transmission _ . .
Speciale per una immediata connessione/Specific for an immediate connection

Compatibilita LG e SAMSUNG / LG e SAMSUNG compatibility
Si per tutti i modelli in produzione dal 2000 / For all models produced from 2000

Programmabile/Programmable
Non richiede alcuna programmazione / Does not require programming

Batterie / Batteries
2x1,5V AAA/LRo3 (non incluse nella confezione / not included in the packaging)

Garanzia / Guarantee
2 anni/ 2 years




SELECTION

TV Pronto Phvper PHILPS cop. 04015

TV PRONTO Phvé un telecomando che non richiede alcuna TV PRONTO Phvis a remote control that does not require

programmazione. Sostituisce integralmente ed programming. It replaces immediately and in full all the
immediatamente i telecomandi di tutti i televisori a marca remote controls for PHILIPS TVs produced after 2000.
PHILIPS costruiti dopo il 2000. This remote control has 53 soft keys and 4 memory banks,
Con 53 tasti morbidi e 4 banchi di memoria attivabili a which can be activated in turns. It reproduces in full all the
rotazione, riproduce integralmente le funzioni del functions of the original remote and can be activated
telecomando originale. Si attiva subito: & sufficiente inserire immediately by inserting the batteries which are not included
le batterie non incluse. in the packaging.

Trasmissione infrarossi / Infrared transmission . _ _
Speciale per una immediata connessione/Specific for an immediate connection

Compatibilita PHILIPS / PHILIPS compatibility
Si per tutti i modelli in produzione dal 2000 / For all models produced from 2000

Programmabile/Programmable
Non richiede alcuna programmazione / Does not require programming

Batterie / Batteries
2x1,5V AAA/LRo3 (non incluse nella confezione / not included in the packaging)

Garanzia / Guarantee
2 anni/ 2 years

TV Pronto Sy per SONY COD. 04014

TV PRONTO Sy é un telecomando che non richiede alcuna TV PRONTO Sy is a remote control that does not need

programmazione. Sostituisce integralmente ed programming. It replaces immediately and in full all the
immediatamente i telecomandi di tutti i televisori a marca remotes for SONY TVs produced after 2000.

SONY costruiti dopo il 2000. The soft keys reproduce in full all the functions of the original
Tasti morbidi che riproducono integralmente le funzioni del remote. It is activated immediately by inserting the batteries (

telecomando originale. Si attiva subito: & sufficiente inserire not included).
le batterie non incluse.

Trasmissione infrarossi /_Infrared transmission . . .
Speciale per una immediata connessione/Specific for an immediate connection

Compatibilita SONY / SONY compatibilitg
Si per tutti i modelli in produzione dal 2000 / For all models produced from 2000

Programmabile/Programmable
Non richiede alcuna programmazione / Does not require programming

Batterie / Batteries
2x1,5V AAA/LRo3 (non incluse nella confezione / not included in the packaging)

Garanzia / Guarantee
2 anni/ 2 years
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Entry Commander

COD. 04011

Radiocomando Universale per:
4 cancelli automatici

4 hasculanti per garage

4 saracinesche

4 sistemi di irrigazione

4 porte pedonali

4 tapparelle motorizzate

4 lampade da giardino

4 sistemi di illuminazione telecomandati
4 interruttori telecomandati

4 automazioni per tende

4 elettroserrature condominiali
4 barriere di accesso

4 porte industriali

4 dissuasori di passaggio

Universal remote control for:
automatic gates

garage doors

shutters

irrigation systems
pedestrian doors

motorized shades

garden lighting

remote controlled lighting systems
remote controlled switches
automatic curtain

electronic locks

entry barrier

industrial doors

mobile bollards

A A A A A A A A A A A A A K

Frequenza 433,92 MHz
Frequenza fissa
Sistema radiocomandabile alla frequenza di 433,92 MHz
Permette di programmare sino a quattro diversi canali
Riprogrammabile molteplici volte

Batteria 12V — 27 inclusa

433,92 MHz frequency

Set frequency

Remote controllable system at a frequency of 433,92 MHz
Can program up to 4 different channels

Reprogrammable

Battery 12V — 27 included



COMODI IN CASA / HOME COMFORT

SELECTION

Clima Commander

Telecomando universale per il controllo degli split di climatizzazione Universal remote for split AC control

Compatibile con tutte le marche e oltre 2.000 modelli presenti sul mercato Supports all brands and more than 2000 models available on the market.
Programmabile mediante I'inserimento del codice specifico riportato nella Programmable by inserting the specific code included in the package.

tabella allegata alla confezione Reproduces all the functions of the original remote.

Riproduce esattamente tutte le funzioni del telecomando originale All programme settings maintained even in the absence of batteries for a long
Mantenimento delle impostazioni di programmazione anche in assenza di time.

batterie per lungo tempo LCD display

Display a cristalli liquidi Batteries not included (2 x 1,5V AAA/LRO3)

Batterie non incluse (2 x 1,5V AAA/LRO3) 2 year warranty

Garanzia 2 anni

i POWER  TEMPs

202
V]
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Untversal A/ C Remote
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PROJECIION
SCREENS

TELI MANUALI / MANUAL SCREENS JE
TELI MOTORIZZATI / MOTORIZED SCREENS
TELI QUADRI / FRAMED SCREENS

La botte serve per conservare ma soprattutto per esaltare il vino.
Abbiamo selezionato con cura una collezione di Teli da Proiezione per
offrire all'utilizzatore la giusta qualita necessaria per rivivere le sue
emozioni attraverso la proiezione delle immagini: sia che si cerchi la
praticita, sia che ci si aspetti una riproduzione professionale, la nostra
selezione di Teli sara in grado di soddisfare le aspettative.

]

Barrels are used to preserve and enhance wine.

We have carefully chosen a collection of Projection sheets to meet all our
customers needs: whether they're looking for a professional reproduction
or just a practical product. Everyone can relive their emotions through the
projection of their images on one of these sheets.







64-65 TELI MANUALI / MANUAL SCREENS

Teli manuali a cavalletto
Manual tripod fabric screen

Schermi portatili di grande stabilita e robustezza realizzati con tela Matt White -
per un riawolgimento senza pieghe.

Stabile treppiede con maniglia in ABS per il trasporto.
Custodia in acciaio spessore 2mm

Portable fabric screen with great stability and robustness made with matt
white canvas which guarantees a no-fold rewind.

Stable tripod with abs handle for easy transport.

2mm steel case

Cod. Description Format Dimension Screen
} 09012 TELO MANUALE CAVALLETTO
MANUAL TRIPOD SCREEN 1:1 150X150 MATT WHITE
} 09013 TELO MANUALE CAVALLETTO
MANUAL TRIPOD SCREEN 1:1 180X180 MATT WHITE
} 09014 TELO MANUALE CAVALLETTO
MANUAL TRIPOD SCREEN 1:1 244X244 MATT WHITE

Teli manuali a muro ECOROLL
Manual fabric wall screen ECOROLL

Schermi a riawolgimento manuale con molla a torsione dotata del dispositivo CSR
(Control Screen Return) per un riawolgimento controllato dello schermo e con
dispositivo interno che consente la discesa del telo e |'autobloccaggio dello stesso,
senza doverlo fissare a parete.

Manual rewinding screen with torsion spring mechanism equipped with csr
(control screen return). An internal device guarantees the descent of the screen
and its self-blocking without having to anchor it to the wall.

} 09015 TELO MANUALE A MOLLA

MANUAL SPRING SCREEN 111 180X180 MATT WHITE
} 09016 TELO MANUALE A MOLLA

MANUAL SPRING SCREEN 111 203X203 MATT WHITE
} 09017 TELO MANUALE A MOLLA

MANUAL SPRING SCREEN 1:1 244X244 MATT WHITE



TELI MANUALI / MANUAL SCREENS

SELECTION

Teli manuali a muro CINEROLL con bordi perimetrali
CINEROLL: manual fabric wall screens with edgings .

Schermi a riawolgimento manuale con molla a torsione dotata del dispositivo
CSR (Control Screen Return) per un riawolgimento controllato dello schermo
e con dispositivo interno che consente la discesa del telo e |'autobloccaggio
dello stesso, senza doverlo fissare a parete.

Manual rewinding screen with torsion spring mechanism equipped with csr
(control screen return). An internal device guarantees the descent of the
screen and its self-blocking without having to fix it to the wall.

Cod. Description Format Dimension Screen

} 09019 TELO ECONOMY CINEROLL

CINEROLL ECONOMY SCREEN 4:3 180X 160 MATT WHITE
} 09022 TELO ECONOMY CINEROLL

CINEROLL ECONOMY SCREEN 4:3 244X215 MATT WHITE
} 09018 TELO ECONOMY CINEROLL

CINEROLL ECONOMY SCREEN 16:9 180X133 MATT WHITE
} 09020 TELO ECONOMY CINEROLL

CINEROLL ECONOMY SCREEN 16:9 203X152 MATT WHITE
} 09021 TELO ECONOMY CINEROLL

CINEROLL ECONOMY SCREEN 16:9 244X175 MATT WHITE

FAST-FOLD DELUXE con custodia da viaggio
FAST-FOLD DELUXE with transport case.

Schermi ideali per il mondo del noleggio, con struttura in alluminio
superleggero: telaio di 32 mm su cui viene fissata la tela e gambe stabili,
sempre in alluminio, regolabili in altezza con posizioni fisse di 15 cm.

Ideal fabric screen for renting. Super-light aluminium framework. Screen
and aluminium legs fixed to a 32 mm aluminium frame. Height
adjustability with fixed 15cm posti.

} 09117 FAST FOLD DELUXE con cusToDia DA VIAGGIO

FAST FOLD DELUXE witH TRANSPORT CASE 16:9 274X157 MATT WHITE
} 09118 FAST FOLD DELUXE con cusToDIA DA VIAGGIO

FAST FOLD DELUXE witH TRANSPORT CASE 16:9 305X175 MATT WHITE
} 09119 FAST FOLD DELUXE con cusToDiA DA VIAGGIO

FAST FOLD DELUXE witH TRANSPORT CASE 16:9 366X244 MATT WHITE



66-67 TELI MOTORIZZATI / MOTORIZED SCREENS

Teli motorizzati a muro CINEDOMUS
CINEDOMUS motorized wall screen

Robusta struttura in alluminio, totale assenza di viti a vista e
funzionamento rapido e silenzioso grazie al motore a 28 giri al
minuto. garantito 5 anni. Tela Matt White garantisce
'assenza totale di ondulazioni e arricciature.

Disponibili con o senza bordi neri perimetrali.

Robust aluminium framework with no screws in sight. The
screen is raised and lowered using a fast and ultra quiet 28
rpm motor with a 5 year guarantee. The matt white fabric
screen is a perfectly smooth wrinkle free surface and comes
with or without the black edgings.

Cod. Description Format Dimension Screen

} 09023 TELO AMURO MOTORIZZATO CINEDOMUS skl _
MOT. FABRIC WALL SCREEN CINEDOMUS sebaivas ~ 1:1 200X200 Matt White

} 09024 TELO AMURO MOTORIZZATO CINEDOMUS sgoror _
MOT. FABRIC WALL SCREEN CINEDOMUS sieoemes— 1:1 250X250 Matt White

} 09025 TELO A MURO MOTORIZZATO CINEDOMUS cigoroi )
MOT. FABRIC WALL SCREEN CINEDOMUS croaivs— 1:1 250x250 Matt White
} 09026 TELO A MURO MOTORIZZATO CINEDOMUS cgoroi )
MOT. FABRIC WALL SCREEN CINEDOMUS cepenes 43 190x143 Matt White
} 09027 TELO A MURO MOTORIZZATO CINEDOMUS cgoroi )
MOT. FABRIC WALL SCREEN CINEDOMUS croens 43 240x198 Matt White
} 09028 TELO A MURO MOTORIZZATO CINEDOMUS cgoroi )
MOT. FABRIC WALL SCREEN CINEDOMUS ceoaivgs—— 4:3 290x218 Matt White
} 09029 TELO AMURO MOTORIZZATO CINEDOMUS csoroi _
MOT. FABRIC WALL SCREEN CINEDOMUS ceoaines — 16:9 290x163 Matt White
} 09030 TELO A MURO MOTORIZZATO CINEDOMUS coror _
MOT. FABRIC WALL SCREEN CINEDOMUS coaings —— 16:9 230x130 Matt White
Telecomando per teli motorizzati Remote control for motorized screens
Portata in campo aperto: 60 Mt. Compatiblecon 60 mt range in open field. Compatible with
gli schermi motorizzati. motorized screens.
} 09031 TELECOMANDO OPZIONALE PER SCHERMI MOTORIZ.

OPTIONAL REMOTE CONTROL FOR MOTORIZED SCREENS




TELI MOTORIZZATI / MOTORIZED SCREENS

Teli motorizzati a muro COMPACT ELECTROL
Motorized wall fabric screens: COMPACT ELECTROL

Schermi motorizzati di ottima qualita dal design essenziale e dall'estrema
semplicita di installazione. Bordi neri per una maggiore nitidezza delle
immagini proiettate con pulsante interruttore da posizionare a parete
(telecomando opzionale).

Top quality motorized screens with sleek design and easy installation.
Black edging produces a high contrast viewing. Functions with on/off
wall switch or optional remote control.

Cod. Description Format Dimension Screen
} 09094 COMPACT ELECTROL RF cON FINECORSA E PULSANTE AMURO )
COMPACT ELECTROL RF WITHWALL LMITSWITCH 16:9 200x117 Matt White
> 09095 COMPACT ELECTROL RF cON FINECORSA E PULSANTE AMURO )
COMPACT ELECTROL RF WITHWALL LMIT SWITCH 16:9 220x128 Matt White

Teli motorizzati a muro ELPRO CONCEPT RF
Motorized wall fabric screens: ELPRO CONCEPT RF

Schermi motorizzati caratterizzati da un cassonetto di forma ovale
particolarmente adatto per installazioni dove non ¢ possibile utilizzare uno
schermo da incasso. Smooth Roll Technology: sistema a rullo per
mantenere lo schermo perfettamente piatto. Bordi neri per una maggiore
nitidezza delle immagini proiettate e pulsante interruttore da posizionare a
parete

Motorized screen with a semi circle casing. Ideal if flush mounting screen
is not possible. The smooth roll technology system guarantees a perfectly
flat surface and the black edging produces a high contrast viewing. On/off
wall switch.

> 09091 ELPRO CONCEPT RF siSTEMA A RULLO PER SCHERMO PIATTO ]
ELPRO CONCEPT RF ROLLER SYSTEM FOR FLAT SCREEN 16:9 200x117 Matt White
} 09096 ELPRO CONCEPT RF siSTEMA A RULLO PER SCHERMO PIATTO

ELPRO CONCEPT RF ROLLER SYSTEM FOR FLAT SCREEN 16:9 220x128 Matt White

SELECTION




68-69 TELI MOTORIZZATI / MOTORIZED SCREENS




TELI MOTORIZZATI / MOTORIZED SCREENS

Teli motorizzati a muro TENSIONED ELPRO CONCEPT
Motorized wall screens: TENSIONED ELPRO CONCEPT

Schermi motorizzati con cavo di tensionamento nei bordi lateriali per
eliminare pieghe ed arricciature della superificie di proiezione.

Smooth Roll Technology: sistema a rullo in grado di mantenere lo schermo
perfettamente piatto. Bordi neri per una maggiore nitidezza delle immagini
proiettate e pulsante interruttore in dotazione da posizionare a parete

Motorized screen with side tensioned system to eliminate wrinkles from
the screen's surface.

Smooth roll technology guarantees a perfectly flat screen and the black
edging produces a high contrast viewing. On/off wall switch.

Cod. Description Format Dimension Screen

> 09097 TENSIONED ELPRO CONCEPT coN CAVI LATERALI DI PRETENSIONAMENTO ]
TENSIONED ELPRO CONCEPT sIpE TENSIONED SYSTEM 169  200X117  Mattwhite

> 09098 TENSIONED ELPRO CONCEPT con CAVI LATERALI DI PRETENSIONAMENTO )
TENSIONED ELPRO CONCEPT sipE TENSIONED SYSTEM 169 220X128  Matt white

Teli motorizzati a muro TENSIONED ELPRO CONCEPT HD
Motorized wall screens: TENSIONED ELPRO CONCEPT HD

Schermi motorizzati con cavo di tensionamento nei bordi lateriali per eliminare
pieghe ed arricciature della superificie di proiezione. Tela in Vinile HD
Progressive con guadagno 0.9 ideale per rendere al meglio le caratteristiche di
un proiettore Ultra HD. Smooth Roll Technology: sistema a rullo in grado di
mantenere lo schermo perfettamente piatto. Bordi neri per una maggiore
nitidezza delle immagini proiettate e pulsante interruttore in dotazione da
posizionare a parete

Motorized screen with side tensioned system to eliminate wrinkles from the
screen's surface. Screen fabricin vinyl hd with 0.9 gain. Ideal for best
highlighting the characteristics of an ultra hd projector. Smooth roll technology
guarantees a perfectly flat screen and the black edging produces a high
contrast viewing. On/off wall switch.

> 09120 TENSIONED ELPRO CONCEPT HD CON TELA IN VIN.E CAVI LAT. DI PRETENSIONAMENTO )
TENSIONED ELPRO CONCEPT HD wITH VINYL SIDE TENSIONED SCREEN 16:9  220x128 Hd Progressive 0.9

> 09099 TENSIONED ELPRO CONCEPT HD CON TELA IN VIN.E CAVI LAT. DI PRETENSIONAMENTO )
TENSIONED ELPRO CONCEPT HD WITH VINYL SIDE TENSIONED SCREEN 169 380x218  Hd Progressive 1.1

SELECTION




70-71 TELI QUADRO / FRAMED SCREENS

Teli guadro HOME SCREEN DELUXE HD
Framed screens HOME SCREEN DELUXE HD

Schermi a cornice fissa di alta gamma; il telaio in alluminio € ricoperto in
velluto nero, che assorbendo la luce proiettata, elimina ogni tipo di riflesso.
La serie HD & dotata di tela in Vinile HD Progressive, fissata alla comice con un
sistema a velcro per la massima planarita, € in grado di rendere al meglio le
caratteristiche di un proiettore Ultra HD

High end fixed frame screen with aluminium frame covered in velvet which
absorbs the projected light and hence eliminates any kind of reflection.
The HD series features a vinyl HD progressive fabric screen anchored to its
frame with velcro to guarantee superior surface flatness and enhance the
characteristics of an ultra HD projector .

Cod. Description Format Dimension Screen

09100 HOME SCREEN DELUXE HD
CORNICE FISSA CON TELAIO IN ALLUMINIO; Teta N vinie
HOME SCREEN DELUXE HD .
FIXED ALUMINIUM FRAME; vin. screen 16:9 236x140 Hd Progressive 1.1

09101 HOME SCREEN DELUXE HD
CORNICE FISSA CON TELAIO IN ALLUMINIO; TeLA IN viNILE
HOME SCREEN DELUXE HD

FIXED ALUMINIUM FRAME; viNYL SCREEN 16:9 256x151 Hd Progressive 1.1

09102 HOME SCREEN DELUXE HD
CORNICE FISSA CON TELAIO IN ALLUMINIO; TeLa N vinie
HOME SCREEN DELUXE HD .
FIXED ALUMINIUM FRAME; viny screen 16:9 296x173 Hd Progressive 1.1




TELI QUADRO / FRAMED SCREENS

SELECTION

Teli quadro con tecnologia PARALLAX
Framed fabric screens with PARALLAX technology

Parallax & una tecnologia che permette allo schermo di respingere la luce Parallax is a projection technology that features an optical lens system that
ambientale grazie a un sistema di micro lenti ottiche multilivello che rejects light . Parallax is made up of multiple micro-layers each of which
sfruttano il principio di parallasse. plays a role in preserving the image that is reflected back to the viewer in
Ogni strato di parallasse gioca un ruolo nel preservare 'immagine che viene  high ambient light environments. Some layers absorb light while one
riflessa in contesti diversi di luce ambientale. Alcuni strati assorbono la luce, spedial layer blocks light from above resulting in the preservation of high-

mentre uno strato speciale blocca la luce dall‘alto creando una situazione di contrast and bright images even in brightly lit environments
elevato contrasto in grado di rendere immagini luminose anche in ambienti  Caracteristics:

molto illuminati. —viewing angle: 85°

Caratteristiche: —gain: 0.8

—Angolo di Visione: 85°

—Guadagno: 0.8

Cod. Description Format Dimension Screen

09103  SCHERMI FISSI CON TECNOLOGIA PARALLAX PER RESPINGERE LA LUCE AMBIENTALE
FIXED FRAME SCREEN WITH PARALLAX TECHNOLOGY 1o resect amsient UGt 169 249x147 Parallax 0.8

09105 SCHERMI FISSI CON TECNOLOGIA PARALLAX PER RESPINGERE LA LUCE AMBIENTALE
FIXED FRAME SCREEN WITH PARALLAX TECHNOLOGY 1o resecT avBienT Ukt 16:9 259x152 Parallax 0.8

09104 SCHERMI FISSI CON TECNOLOGIA PARALLAX PER RESPINGERE LA LUCE AMBIENTALE
FIXED FRAME SCREEN WITH PARALLAX TECHNOLOGY To ResecT avBienT Ukt 16:9 281x165 Parallax 0.8

Teli quadro con tecnologia PARALLAX UST
Framed fabric screens with PARALLAX UST technology

Parallax & una tecnologia che permette allo schermo di respingere la luce Parallax is a projection technology that features an optical lens system that
ambientale grazie a un sistema di micro lenti ottiche multilivello che rejects light . Parallax is made up of multiple micro-layers each of which plays
sfruttano il principio di parallasse. arole in preserving the image that is reflected back to the viewer in high
Ogpi strato di parallasse gioca un ruolo nel preservare I'immagine che viene  ambient light environments. Some layers absorb light while one special
riflessa in contesti diversi di luce ambientale. Alcuni strati assorbono la luce, layer blocks light from above resulting in the preservation of high-contrast

mentre uno strato speciale blocca la luce dall'alto creando una situazione di and bright images even in brightly lit environments
elevato contrasto in grado di rendere immagini luminose anche in ambienti Caracteristics:

motto illuminati. —viewing angle: 80°

Caratteristiche: —gain: 0.45

—Angolo di Visione: 80° Parallax ust is ideal for applications with ultra hd interactive projectors that
—Guadagno: 0.45 project at a very close range and educational environment

Parallax UST & ideale per le applicazioni con proiettori interattivi Ultra HD che
proiettano a una distanza molto rawicinata e in ambiente educational.

09106 SCHERMI FISSI CON TECNOLOGIA PARALLAX UST
PER PROIETTORI INTERATTIVI ULTRA HD

FIXED FRAME SCREEN WITH PARALLAX UST TECHNOLOGY
FOR ULTRA HD INTERiCCTI\/E PROJECTORS VST TECHNOLOG 16:9 236x124  Parallax UST 0.45

09107 SCHERMI FISSI CON TECNOLOGIA PARALLAX UST
PER PROIETTORI INTERATTIVI ULTRA HD

FIXED FRAME SCREEN WITH PARALLAX UST TECHNOLOGY
FOR ULTRA HD INTERACTIVE PROJECTORS 16:9 249x147  Parallax UST 0.45
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A [ HDMI

CA\[I VIDEO / VIDEO CABLES
OB/ HDMI GOLD
VIDEO / VIDE@?(DA

ATTATO

CAVI DI RETE/ NETWORKCABLES

CAVI USB /AsB

&
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La bottiglia permette alla scienza enologica di entrare in connessione con
il palato.

Allo stesso modo il cavo-di connessione permette all'utente di godere,dei
benefici della tecnologia del suono e dellimmagine: forti di un esperienza
trentennale negli accessori per Audio / Video, le persone di Omb
selezionano con cura i cavi di connessione di questa linea, pensata per
essere semplice e di qualita.

The science of wine-making comes to its peak when the wine with all its
notes, scents and aromas is bottled.

In the same way the connecting cable allows the user to enjoy the
benefits of audio and visual technology . With over 30 years of in depth
experience in Audio/ Visual accessories, we at Omb select with care all the
connecting cables of this line designed to be a simple yet quality product.
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74-75 CAVI VIDEO / VIDEO CaBLES

0ot "
c/ 0/ \W

} 09080 Cavo / Cable VGAM/M mt. 2 Mt 2 10

} 09081 Cavo / Cable VGAM/M mt. 6 Mt 6 10

} 09087 Cavo / Cable VGA

con / with ferrite mt. 5 Mt 5 10
D> 09088  Cavo/ Cable VGA

con / with ferrite mt. 10 Mt 10 5
D 09038  Cavo/ Cable VGA

con / with ferrite mt. 15 Mt 15 2

D 09082  Cavo/Cable DVI-D M/M

Dual Link Mt. 2 Mt 2 25
} 09046 Cavo / Cable DVI-D M/M

Dual Link Mt. 5 Mt 5 20
} 09109 Cavo / Cable DVI-D M/M

Dual Link Mt. 10 Mt10 10

D> 09083  Cavo/Cable HDMI High
Speed + Ethernet MIMMt. 1 Mt 1 10

} 09084 Cavo / Cable HDMI High
Speed + Ethernet MIMMt. 2 Mt 2 10

} 09085 Cavo / Cable HDMI High
Speed + Ethernet MIMMt. 3 Mt 3 10

09086  Cavo/Cable HDMI High
< Speed + Fthemet MMM 5 M5 10 S 3D .'f.’f.?,?..
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CAVI VIDEO / VIDEO CABLES

0ot N "

} 09047 Cavo / Cable DisplayPort

M/M M. 2 M2 10
} 09048 Cavo / Cable DisplayPort

M/M Mt. 3 M3 10
» 09049 Cavo / Cable DisplayPort

M/M Mt 5 Mt5 10
» 09110 Cavo / Cable DisplayPort

M/M Mt 10 Mt10 5
» 09111 Cavo / Cable DP/ HDTV

M/M Mt. 1 M1 10
» 09112 Cavo / Cable DP/ HDTV

M/M Mt 2 M2 10
» 09113 Cavo / Cable DP/ HDTV

M/M Mt. 4,5 Mt45 10

» 09114

Cavo / Cable Mini DP/ HDTV

M/M Mt. 1 Mt 1 10
} 09115 Cavo / Cable Mini DP/ HDTV

M/M Mt. 2 Mt 2 10
} 09116 Cavo / Cable Mini DP/ HDTV

M/M Mt. 4,5 Mt 4,5 10
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CAVI HDMI GOLD / HDMI GOLD CABLES

capalie

» 09039 Cavo / Cable HDMI

con Ethernet GOLD Mt. 1 Mt 1 10
} 09040 Cavo / Cable HDMI

con Ethernet GOLD Mt. 2 Mt 2 10
} 09041 Cavo / Cable HDMI

con Ethernet GOLD Mt. 3 Mt 3 10
} 09042 Cavo / Cable HDMI

con Ethernet GOLD Mt. 5 Mt 5 10
} 09043 Cavo / Cable HDMI

con Ethernet GOLD Mt. 10 Mt 10 10
D 09044 Cavo / Cable HDMI

con Ethernet GOLD Mt. 15 Mt 15 10
» 09045 Cavo / Cable HDMI

con Ethernet GOLD Mt. 20 Mt 20 10

n

SELECTION

} 09070 Cavo / Cable Standrd UTP

Cat.5e. Grigio/Grey. 0.5m 0,5m 250
} 09071 Cavo / Cable Standard UTP

Cat.5e. Grigio/Grey. Tm m 200
» 09072 Cavo / Cable Standard UTP

Cat.5e. Grigio/Grey. 2m 2m 150
) 09073 Cavo / Cable Standard UTP

(Cat.5e. Grigio/Grey. 3m 3m 100
} 09074 Cavo / Cable Standard UTP

Cat.5e. Grigio/Grey. 5m 5m 70
} 09075 Cavo / Cable Standard UTP

Cat.5e. Grigio/Grey. 10m 10m 40

} 09076 Cavo / Cable Economy UTP

Cat.6. Grigio/Grey. 0.5m 0.5m 250
» 09077 Cavo / Cable Economy UTP

Cat.6. Grigio/Grey. 1m m 200
» 09078 Cavo / Cable Economy UTP

(Cat.6. Grigio/Grey. 2m 2m 150
} 09079 Cavo / Cable Economy UTP

Cat.6. Grigio/Grey. 3m 3m 100
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D 09032 Cavo/ Cable USB 2.0/
MicroUSB B 0,8 m 0,8m 30

D 09033 Cavo/ Cable USB 2.0

A-B0,8m 08m 50
D> 09034  Cavo/ Cable USB 2.0

AB18m 1,8m 100
D 09035  Cavo/ Cable USB 2.0

A-B3m 3m 100

\
/

) 09050  Cavo/ Cable Prolunga/Extension y

USB 2.0 1,8'm 18m 100 N
D> 09051  Cavo/ Cable Prolunga/Extension

USB 203 m 3m 100

g J

vV vV V [y
D 09036  Cavo/Cable USB 3.0 f

A-B 1,8 m colore bianco/white 1,8 m 50 ‘ '
» 09037 Cavo/ Cable USB 30 = 4

A-B 3 m colore nero/black 3m 50 \_

2

4
|
s
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CAVI ANTENNA / ANTENNA CABLES

} 09121 Cavo antenna - connettori
angolati / Antenna cable -
angled connectors - nero /black ~ 1,5m 50

} 09122 Cavo antenna - connettori
angolati / Antenna cable -
angled connectors - bianco / white 1,5 m 50

31U

} 09123 Cavo antenna SAT - connettori
angolati / SAT antenna cable -
angled connectors bianco / white 1,5 m 50

N N D
<

\___




78-79 ADATTATORI VIDEO / VIDEO ADAPTERS

. ’{_\0‘\ o
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} 09052 Adattatore / Adapter

DVIM /VGA F 50
} 09053 Adattatore / Adapter

HDMI M / VGA F 10

} 09065 Cavo Adattatore / Cable Adapter

Mini DP 1.2 M/ HDMI F 10
} 09066 Cavo Adattatore / Cable Adapter

Mini Port 1.2 M/ HDMI F 10

} 09067 Cavo Adattatore / Cable Adapter
Mini DP M/ HDMI-DP-DVI F 10

} 09068 Adattatore / Adapter
HDMI F/ HDMI F 10

} 09069 Adattatore/Adapter
Mini HDMI' M / HDMI F 10
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} 09054 Cavo Adattatore / Cable Adapter

HDMI M / VGA F 10
} 09055 Cavo Adattatore / Cable Adapter

HDMI M / DVI F 10

} 09058 Cavo Adattatore / Cable Adapter
HDMI F / HDMI F 10

} 09057 Cavo Adattatore / Cable Adapter
Mini HDMI M / HDMI F 10

} 09056 Cavo Adattatore / Cable Adapter
DVIM / HDMI F 10

} 09059 Cavo Adattatore / Cable Adapter
Mini DP M / VGA F 10

-
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} 09060 Cavo Adattatore / Cable Adapter
Mini DP M/ DVI F 10
} 09061 Cavo Adattatore / Cable Adapter

Mini DP M/ HDMI F 10

Cavo Adattatore / Cable Adapter
DisplayPort M / DVI F 10

Cavo Adattatore / Cable Adapter
DisplayPort M / HDMI F 10

Cavo Adattatore / Cable Adapter
DisplayPort M / VGA F 10

-
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ITALIAN DESIGN

IMT srl - Gruppo OMB

Via Risorgimento, 25 - 38070 STENICO (TN) - ITALY

Tel. +39 0465 771036 - Fax +39 0465 771025 - e-mail: omb@ombitaly.it
German Office: tel. +49 8038 9109 - fax +49 8038 9732

www.imt-web.it
www.ombitaly.it

https://www.facebook.com/ombitaly/

STUDIO BI QUATTRO



